Precision Powder Baffle

Powder Baffle for Dillon is a must have reloading accessory that
dramatically increases powder load consistency and accuracy!

We usually produce 500 to 1,000 round per hour at reloading our own
ammunition.

At this rate your powder reservoir empties pretty fast.

The weight of powder in the tube affects how full of a charge your bullets
receive.

Armanov Precision Powder Baffle for Dillon ensures consistent weight on the
powder at the bottom of the reservoir, giving you consistent loads.

This design eliminates direct weight from the powder in the powder tube
reservoir to the charge bar allowing the most consistent and accurate flows.
Whether the powder reservoir tube is full, half way or almost empty your
average load should be consistent.

Made from stainless steel.

Fits on Dillon Auto Powder Measure.

It only takes a few seconds to drop down into the bottom of the Dillon powder
hopper.

The powder hopper is not modified and your Dillon Warranty will not be
affected.

Attributes

e Name: ARMANOQV Precision Powder Baffle
e Manufacturer: ARMANOV

e Product no.: EU2009935

e Mfr. No.: PBDillon

e Material: Stainless Steel

¢ Delivery weight: 0.014kg

e EAN: 0712195456578
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Sicherheitshinweise fur den ARMANOV Precision
Powder Baffle

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ARMANOV Precision Powder Baffle! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
die Konsistenz und Genauigkeit lhrer Pulverladung beim Nachladen zu erhéhen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Achten Sie stets auf die Sicherheit bei der Verwendung von Nachladezubehér.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Personen fern.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Pulverreservoir korrekt installiert ist, bevor Sie mit dem Nachladen beginnen.
¢ Vermeiden Sie es, das Pulverrohrreservoir ibermaBig zu fillen.

¢ Verwenden Sie nur geeignete Pulversorten, die fiir Ihre Nachladeanwendung vorgesehen sind.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht mit Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen in Kontakt
kommt.

Tragen Sie geeignete Schutzausrustung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend des
Nachladevorgangs.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des ARMANOV Precision Powder Baffle:

o Entfernen Sie den Pulvertrichter von lhrer Dillon Auto Powder Measure.
o Setzen Sie den ARMANOV Precision Powder Baffle vorsichtig in den Boden des Pulvertrichters ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Baffle fest sitzt und keine Bewegungsspielrdume hat.

2. Verwendung des ARMANOV Precision Powder Baffle:

o

Fullen Sie das Pulverreservoir mit der gewlnschten Pulversorte.

Stellen Sie sicher, dass das Reservoir nicht Uberfillt ist, um eine gleichmaRige Pulverzufuhr zu
gewabhrleisten.

Beginnen Sie mit dem Nachladevorgang und beobachten Sie die Konsistenz der Ladungen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Pulvermenge und fiillen Sie bei Bedarf nach.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Verwenden
Sie Ihr eigenes Ermessen und handeln Sie verantwortungsbewusst, wahrend Sie das ARMANOV Precision Powder
Baffle verwenden.



ARMANOV Precision Powder Baffle Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ARMANOV Precision Powder Baffle. This product is designed to enhance the
consistency and accuracy of your reloading process. It is essential to read and follow these safety instructions to
ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a reloading accessory for Dillon Auto
Powder Measure.

Always handle powder and ammunition in a safe and responsible manner.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check the product for any signs of damage or wear before use.

In case of any malfunction or damage, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when
handling powders.

Avoid inhaling powder dust. Use in a wellventilated area.

Do not exceed the recommended powder load limits for your ammunition.

Ensure that the powder baffle is securely installed before use to prevent accidents.

Store powder and ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the Dillon Auto Powder Measure is clean and free from any obstructions.

o Carefully drop the ARMANOV Precision Powder Baffle into the bottom of the Dillon powder hopper.

o Ensure that the baffle is seated properly and does not interfere with the operation of the powder
measure.

o Confirm that the baffle fits securely without modifying the powder hopper or affecting the Dillon
warranty.

2. Usage:

o

Begin reloading by following the manufacturer's instructions for your Dillon Auto Powder Measure.
Monitor the powder level in the reservoir to ensure consistent operation.

Regularly check the weight of your powder charges to maintain accuracy.

If you notice any inconsistencies or issues during operation, stop using the product and inspect it
for damage.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal products.
¢ If the product is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Dispose of it responsibly to
minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ARMANQV Precision Powder Baffle, please refer to the official
contact point provided by the manufacturer. Always ensure that you follow up with the appropriate channels for
assistance.

By adhering to these safety instructions, you contribute to a safer reloading environment and ensure the
longevity and effectiveness of your ARMANOV Precision Powder Baffle. Thank you for your attention to these
important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
ARMANOV Precision Powder Baffle

Introduccion

iGracias por elegir el ARMANOQV Precision Powder Baffle! Este accesorio es esencial para mejorar la consistencia
y precisién de la carga de pélvora en tu proceso de recarga. Es importante seguir las instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Usa el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras algln problema, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita el contacto directo con la pélvora y otros materiales inflamables.

No sobrecargues el depésito de pélvora; aseglrate de que esté dentro de los limites recomendados.
Usa gafas de seguridad y guantes al manipular pélvora.

Asegurate de que el drea de trabajo esté bien ventilada.

No uses el producto si estd dafiado o si no se instala correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Baffle:

o Retira el embudo de pélvora Dillon de tu maquina de recarga.

o Coloca el ARMANOV Precision Powder Baffle en el fondo del embudo de pélvora.
o Asegurate de que esté bien asentado y que no haya obstrucciones.

o Vuelve a colocar el embudo en su lugar.

2. Uso del Baffle:

[¢]

Llena el depésito de pélvora hasta el nivel recomendado.

Ajusta la barra de carga segun las especificaciones de tu maquina.

Comienza el proceso de recarga, asegurandote de que el flujo de pélvora sea constante.
Monitorea la consistencia de las cargas y ajusta si es necesario.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

e El ARMANOV Precision Powder Baffle esta fabricado en acero inoxidable, lo que facilita su reciclaje.
¢ Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de metales.
¢ No deseches el producto en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o problemas que puedan surgir, busca un
punto de contacto local en la UE o consulta la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre
productos y retiros.



Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al utilizar el ARMANOV Precision Powder Baffle. Siguiendo estas
directrices, puedes asegurar un proceso de recarga seguro y eficiente.



Instructions de Sécurité pour le Baffle de Poudre
Précision ARMANOV

Introduction
Merci d'avoir choisi le Baffle de Poudre Précision ARMANOV. Ce produit est concu pour améliorer la cohérence et

la précision de ton processus de rechargement. Il est essentiel de lire et de suivre ces instructions de sécurité
pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu comme accessoire de rechargement
pour le Dillon Auto Powder Measure.

Manipule toujours la poudre et les munitions de maniere sire et responsable.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

En cas de dysfonctionnement ou de dommage, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants et des lunettes
de sécurité, lors de la manipulation des poudres.

Evite d'inhaler la poussiére de poudre. Utilise dans un endroit bien ventilé.

Ne dépasse pas les limites de charge de poudre recommandées pour tes munitions.

Assuretoi que le baffle de poudre est correctement installé avant utilisation pour prévenir les accidents.
Range la poudre et les munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des
sources de chaleur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que le Dillon Auto Powder Measure est propre et exempt de toute obstruction.

o Dépose soigneusement le Baffle de Poudre Précision ARMANOV au fond de I'entonnoir a poudre
Dillon.

o Vérifie que le baffle est bien en place et ne géne pas le fonctionnement du mesureur de poudre.

o Confirme que le baffle s'adapte correctement sans modifier I'entonnoir a poudre ni affecter la
garantie Dillon.

2. Utilisation :

o Commence le rechargement en suivant les instructions du fabricant pour ton Dillon Auto Powder
Measure.

o Surveille le niveau de poudre dans le réservoir pour garantir un fonctionnement cohérent.

o Vérifie régulierement le poids de tes charges de poudre pour maintenir la précision.

o Situ remarques des incohérences ou des problemes pendant I'utilisation, arréte d'utiliser le
produit et inspectele pour détecter des dommages.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.
¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, ne tente pas de le réparer. Disposeen de maniére



responsable pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Baffle de Poudre Précision ARMANOV, veuillez consulter le
point de contact officiel fourni par le fabricant. Assuretoi toujours de suivre les canaux appropriés pour obtenir
de l'aide.

En respectant ces instructions de sécurité, tu contribues a un environnement de rechargement plus sir et
assures la longévité et I'efficacité de ton Baffle de Poudre Précision ARMANOV. Merci de préter attention a ces

directives de sécurité importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Powder Baffle
ARMANOV Precision

Introduzione

Grazie per aver scelto il Powder Baffle ARMANOV Precision. Questo prodotto & progettato per migliorare la
coerenza e |'accuratezza del tuo processo di ricarica. E essenziale leggere e seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come accessorio per la ricarica del
Dillon Auto Powder Measure.

¢ Maneggia sempre polvere e munizioni in modo sicuro e responsabile.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati come guanti e occhiali protettivi
quando maneggi la polvere.

Evita di inalare polvere. Utilizza in un'area ben ventilata.

Non superare i limiti di carico di polvere raccomandati per le tue munizioni.

Assicurati che il baffle sia installato saldamente prima dell'uso per prevenire incidenti.

Conserva polvere e munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di
calore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il Dillon Auto Powder Measure sia pulito e privo di ostruzioni.

o Fai cadere con attenzione il Powder Baffle ARMANOV Precision sul fondo dell'imbuto di polvere
Dillon.

o Assicurati che il baffle sia posizionato correttamente e non interferisca con il funzionamento del
misuratore di polvere.

o Conferma che il baffle si adatti in modo sicuro senza modificare I'imbuto di polvere o influenzare la
garanzia Dillon.

o Inizia la ricarica seguendo le istruzioni del produttore per il tuo Dillon Auto Powder Measure.

o Monitora il livello di polvere nel serbatoio per garantire un funzionamento coerente.

o Controlla regolarmente il peso delle tue cariche di polvere per mantenere I'accuratezza.

o Se noti eventuali incoerenze o problemi durante I'operazione, interrompi I'uso del prodotto e
ispezionalo per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i prodotti in metallo.
¢ Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, non tentare di ripararlo. Smaltiscilo in modo
responsabile per ridurre I'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Powder Baffle ARMANOV Precision, ti preghiamo di fare
riferimento al punto di contatto ufficiale fornito dal produttore. Assicurati sempre di seguire i canali appropriati
per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a un ambiente di ricarica piu sicuro e garantisci la longevita
e |'efficacia del tuo Powder Baffle ARMANOV Precision. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee
guida di sicurezza.



ARMANOV Precision Powder Baffle
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte ARMANOV Precision Powder Baffle. Dette produktet er designet for a forbedre konsistensen
og ngyaktigheten i omladingsprosessen din. Det er viktig & lese og felge disse sikkerhetsinstruksjonene for a
sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som et omladingstilbehgr for Dillon Auto Powder
Measure.

Handter alltid pulver og ammunisjon pa en trygg og ansvarlig mate.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Sjekk regelmessig produktet for tegn pa skade eller slitasje fer bruk.

| tilfelle av funksjonsfeil eller skade, stopp umiddelbart bruken og konsulter en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som hansker og vernebriller nar du handterer pulver.
¢ Unnga a inhalere pulverstgv. Bruk i et godt ventilert omrade.

Ikke overskrid de anbefalte pulverlastgrensene for din ammunisjon.

Sgrg for at pulverbaffelen er sikkert installert fgr bruk for @ unnga ulykker.

Oppbevar pulver og ammunisjon pa et kjalig, tert sted, borte fra direkte sollys og varmekilder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at Dillon Auto Powder Measure er ren og fri for hindringer.

o Slipp forsiktig ARMANQV Precision Powder Baffle ned i bunnen av Dillon pulverbeholderen.

o Sgrg for at baffelen er riktig plassert og ikke forstyrrer driften av pulvermaleren.

o Bekreft at baffelen passer sikkert uten @ modifisere pulverbeholderen eller pavirke Dillongarantien.

o Begynn omladingen ved a falge produsentens instruksjoner for din Dillon Auto Powder Measure.

o Overvak pulvernivaet i reservoaret for a sikre jevn drift.

o Sjekk regelmessig vekten av pulverladningene dine for 3 opprettholde ngyaktighet.

o Hvis du merker noen inkonsekvenser eller problemer under drift, stopp bruken av produktet og
inspiser det for skade.

Avfallsinstruksjoner
e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for metallprodukter.
* Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, forsgk ikke a reparere det. Kasser det ansvarlig for a
minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller bekymringer angaende ARMANOV Precision Powder Baffle, vennligst referer til



den offisielle kontaktpunktet som er gitt av produsenten. Sgrg alltid for a fglge opp med de riktige kanalene for
assistanse.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til et tryggere omladingsmiljg og sikrer lang levetid og
effektivitet for din ARMANOV Precision Powder Baffle. Takk for at du tar hensyn til disse viktige
sikkerhetsretningslinjene.



ARMANOV PRECISION POWDER BAFFLE Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ARMANOQV Precision Powder Baffle. To akcesorium jest niezbedne do ponownego
tadowania, poprawiajac spéjnos¢ i doktadnos¢ fadunku proszku. W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze zbiornik proszku jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.
¢ Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci zbiornika proszku.

¢ Unikaj kontaktu z wilgocig, aby zapobiec zatykania sie rurki proszkowe;.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie czesci przed rozpoczeciem instalacji.
o Umies¢ ARMANOV Precision Powder Baffle na dnie zbiornika proszku Dilliona.
o Upewnij sie, ze przegrédka jest stabilnie osadzona i nie przemieszcza sie.

2. Uzytkowanie:

o Po zakonczeniu instalacji, napetnij zbiornik proszku.
o Sprawdz, czy produkt dziata prawidtowo, wykonujac kilka testowych tadunkéw.
o Monitoruj wage proszku w zbiorniku podczas uzytkowania, aby zapewni¢ spéjnos¢ tadunkéw.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na wysokie temperatury.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu
uzyskania informacji o bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem obstugi klienta.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczehstwa. Uzywaj ARMANOV Precision Powder Baffle
odpowiedzialnie i bezpiecznie.



ARMANOV Precision Powder Baffle
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ARMANOQV Precision Powder Baffle tuotteen. Tdma ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kaytd ARMANOV Precision Powder Baffle tuotetta vain Dillon Auto Powder Measure laitteessa.
Varmista, etta pdlyreservuaari on oikein asennettu ja tiivis ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai purkaa tuotetta.

Valtd koskettamasta pdlyputken sisdosia, kun laite on kaytdssa.

Al3 yritd kayttaa tuotetta, jos et ole perehtynyt sen toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista pélyreservuaari Dillon Auto Powder Measure laitteesta.

o Aseta ARMANOQV Precision Powder Baffle pélyreservuaarin pohjalle.
o Varmista, etta baffle on kunnolla paikallaan.

o Asenna pdlyreservuaari takaisin laitteeseen.

2. Kaytto:

o Tarkista, etta polyreservuaari on taynna ennen lataamista.
o Kaynnista Dillon Auto Powder Measure ja tarkista, ettd poly virtaa tasaisesti.
o Seuraa latausten johdonmukaisuutta ja saada tarvittaessa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivut. Muista myos tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuteen liittyvat ilmoitukset.

Kiitos, etta kaytat ARMANOV Precision Powder Baffle tuotetta. Turvallinen kaytté takaa parhaan mahdollisen
suorituskyvyn ja pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for ARMANOV Precision
Powder Baffle

Introduktion

Tack for att du valt ARMANOV Precision Powder Baffle. Detta tillbehér ar utformat for att forbattra
noggrannheten och konsekvensen vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller sakerhetsproblem till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast ARMANOV Precision Powder Baffle med kompatibla Dillon Auto Powder Measure.

¢ Undvik att 6verfylla pulverbehallaren for att sakerstalla korrekt funktion.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av ammunition och pulver.

Om du upplever nagra problem med produkten under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort pulverbehallaren fran Dillon Auto Powder Measure.
o Sank ner ARMANOQV Precision Powder Baffle i botten av pulvertratten.
o Satt tillbaka pulverbehallaren pa Dillon Auto Powder Measure.

2. Anvandning:

o Kontrollera att pulverbehallaren &r korrekt installerad.
o Fyll pulverbehallaren med énskat pulver.
o Starta omladdningen och 6vervaka laddningarna for att sakerstalla konsekvens.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.
o Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om mgjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av ARMANOV Precision Powder Baffle,
vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkare.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani ARMANOV
Precision Powder Baffle

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ARMANOV Precision Powder Baffle. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
konzistenci a presnost davkovani prasku pri nabijeni nabojd. Abychom zajistili bezpe¢né pouzivani vyrobku,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a standardy.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nekompletni.

Pri manipulaci s praskem dodrzujte bezpecnostni pokyny pro praci s chemikaliemi.

Pfi nabijeni nabojl noste ochranné bryle a rukavice.

Vyvarujte se kontaktu prasku s pokozkou a ocima.

Pokud dojde k nehodé nebo Gniku prasku, okamzité vyhledejte pomoc a postupujte podle pokyn{ pro
prvni pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate spravny typ a velikost ARMANOQV Precision Powder Baffle pro vas Dillon Auto
Powder Measure.

o Opatrné odstranite stavajici komponenty z davkovaciho zafizeni.

o Vlozte ARMANOQV Precision Powder Baffle do zasobniku na prasek podle pokynd vyrobce.

o Zkontrolujte, zda je baffle spravné usazen a zajistén.

2. Pouzivani:

[¢]

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je baffle Cisty a bez znecisténi.
Naplnte zasobnik na prasek odpovidajicim praskem.

Pri davkovani prasku sledujte, zda nedochazi k zadnym abnormalitam v toku.
Po dokonceni pouzivani dikladné vycistéte zafizeni a baffle.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpist o odpadech a recyklaci.

 Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunk¢ni, zlikvidujte ho bezpeénym zplisobem, aby nedoslo k ohrozeni
zdravi nebo zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného



prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici doklady o koupi a informace o produktu, abyste mohli ziskat
potrfebnou podporu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ARMANOQV Precision Powder Baffle. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho vyrobku.
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